: LE GOUVERNEMENT :
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
i Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de 'environnement

Luxembourg, le 27/02/2019

LA MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT

Vu le réglement (UE) N° 528/2012 du Parlement Européen et du Conseil du 22
mai 2012 concernant la mise & disposition sur le marché et I'utilisation des produits
biocides ;

‘Vu la loi du 4 septembre 2015 relative aux produits biocides ;

Vu le réglement d'exécution (UE) N° 354/2013 de la Commission du 18 avril
2013 relatif aux modifications de - produits biocides autorisés conformément au
réglement N° 528/2012 du Parlement européen et du Conseil;

Vu l'autorisation UK-0014026-0000 (UK-2016-0995) du 29/09/2011, -portant
autorisation de mise sur le marché du produit biocide dénommé «Roban Control Pasta
Bait» ;

Vu lautorisation du 27/06/2018, portant autorisation de mise sur le marché du
prodwt biocide dénommé «Sorkil Pasta 25 ppm»; N° d’autorisation: 43/18/L-000 ;

Vu la demande présentée le 18/10/2018 par PelGar International Limited, 18,
rue des Remparts d'Ainay, F- 69002 Lyon, France, enregisirée sous le numéro de
procédure BC-KU044025-26, en vue de modifier I'autorisation de misé sur le marché
N° 43/18/L-000 pour le produit biocide dénommé «Sorkil Pasta 25 ppm» ;

- Arréte:

Art.1°*" — Conformément au dossier soumis & 'appui de la demande, l'autorisation N°
43/18/L-000 (R4BP asset LU-0018847-0000) du produit biocide «Sorkil Pasta 25 ppm»
(Sorkil Pasta AM, Sorkil Pasta PRO 25, Roban Control Pasta  Bait, Rodi Kill Pasta,
Rodi Kill Pasta Pro) est modifiée comme suit : .

Transfert de PPautorisation a un nouveau titulaire établi dans ’Espace
- économique européen (EEE).

Ce dossier fait partie intégrante de l'autorisation.
Art. 2 - Le t|tu|a|re de I'autorisation de mise sur le marche est le destinataire de la

présente.

Art. 3 — La mise sur le marché et I'utilisation du produit sont soumises aux conditions
et restrictions énoncées par le résumé des'caractéristiques du produit annexe.
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L'étiquetage et, s'il y a lieu, la notice explicative doivent répondre aux exigences de
larticle 69 du réglement 528/20121 Les langues officielles €éligibles sont les langues
allemandes ou frangaises.

L'étiquetage ou I'emballage doivent' en particulier porter les mentions flgurant a
I'annexe de la présente autorisation, qui en fait partie intégrante.

.Le résumé des caractéristiques du -produit biocide (RCP) annexé remplace le RCP
annexe a la susdite autorisation de mise sur le marché du 27/06/2018, respectivement
la version modlflee actuellement en vigueur de ce RCP.

Art. 4 — Les produits biocides dont les conditions de mise sur le marché sont modifiées
par la présente ne peuvent plus étre mis & disposition sur le marché six mois aprés la
date de la présente autorisation..

Leur utilisation est interdite douze mois aprés la date de la présente.

Une demande de rénouvellement d'une autorisation doit étre présentée auprés de
l'autorité compétente au moins 550 jours avant I'expiration de l'autorisation.

Art.5 — Le titulaire de Fautorisation effectue la déclaration des donnees pertinentes au
Centre Antipoisons? préalablement a la mise a disposition du produit sur le marché et
conformément aux instructions jointes en annexe.

Les appelants & partir du Luxembourg peuvent joindre le Centre Antipoisons 24 heures

sur 24 et 7 jours sur 7 sous le numéro de téléphone (+352) 8002 5500. Ce numéro doit
normalement aussi apparaitre sous -la section 1.4 «Numéro de téléphone d'appel
d'urgence» de la fiche de données de sécurité du produit.

Art.6 — L'autorisation pourra étre retirée en cas du non-respect des dispositions de la
présente autorlsatlon

.

Informations :

-. Depuis le 1% septembre 2015, aucun produit biocide ne peut &tre mis a
disposition sur le marché européen si le fabricant ou Iimportateur de chaque -
substance active contenue dans le produit ou, le cas échéant, importateur du
produit biocide, n’est inscrit sur la liste visée & l'article 95 du Réglement UE N°
528/2012.

- En vertu de la.loi du.4 septembre 2015, une obligation d'enregistrement-
s'applique aux vendeurs de produits biocides dont Pusage est réservé a
Putilisateur professionnel. Cette obligation s'applique aussi bien ~aux
vendeurs de produits biocides sis au Luxembourg, qu'aux -vendeurs étrangers’

L Réglement (UE) N° 528/2012 du Parlement Européen et du Conseil du 22 mai 2012 concernant la

mise a disposition sur le marché et I'utilisation des produits biocides
2 Selon larticle 73 du réglement (UE) N° 528/2012, I'article 45 du réglement (CE}) N° 1272/20082 s'applique aux produits
qui tombent sous I'égide du réglement (UE) n°® 528/2012. Au Luxembourg, la mise en ceuvre du susdit article 45 est une
compétence du Ministére de la Santé. Ce dernier a confié I'exécution des taches découlant de Iarticle 45 au Centre
- Antipoisons de Bruxelles par le biais d'une convention.
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Ry

qui vendent de tels produits biocides dlrectement a [Iutilisateur final
luxembourgeois a partir de I'étranger.

La déclaration peut étre introduite moyennant un formulaire disponible sur
simple demande & 'adresse : biocides@aev.etat.lu. Toutes questions peuvent
également étre adressées & cette adresse e-mail. Le titulaire d’autorisation est
prié de diffuser la présente information en aval de sa chaine de distribution.

Pour la Ministre de PEnvironnement, du
Climat et du Développement durable

VIS

Joélle Welfring ~

directrice-adjointe de
I’Administration de ’environnement

Un recours contre la présente décision peut étre introdu'it par ministére d'avocat auprés
du Tribunal administratif dans un délai' de 40 jours & partir de la notification de la
présente.

- Sorkil Pasta 25 ppm, 43/18/L-000
Autorisé le: 27/06/2018
Corrigé le: : . 09/10/2018
Modifié le: 27/02/2019
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de 'Environnement, du Climat
et du Développement.durable

" Administration de 'environnement

Annexe a lI'autorisation N° 43/18/L-000
- VERSION bu 27/02/2019 -

4.2.4.

4.2.5.

4.:3.
43.2.
4.3.3.

RESUME DES CARACTERISTIQUES D’UN PRODUIT BIOCIDE

Nom(s) : Sorkil Pasta 25 ppm
. - Sorkil Pasta AM
- Sorkil Pasta PRO 25
- Roban Control Pasta Bait
- - Rodi Kill Pasta
- Rodi Kill Pasta Pro

Type de produit(s): 14
N° d'autorisation: ~ 43/18/L-000
R4BP Asset number : LU-0018847-0000

Informations adminiStratives.........cuuvvrreuieerisnieresieernerenneeens - R S v 4
1.1, Noms commerciaux du produit.......c.cveviiiinenunes, ot B it U wiel [l e, 4
1.2. Détenteur de l'autorisation ......... L e, TR B NN I N 11t = a e 4
1.3. Fabricant(s) du produit.............ooiiiiiiiinn ey 4
1.4. Fabricant(s) de la substance active ...........ccciiiiiiinen i 4
Composition et formulation du produit ........ceuuuiiiimmmiin TTTaTa ARkD]
2.1. Informations qualitatives et quantitatives sur la composition du produit........ccvevnninnnnn. 5
2.2. Type de formulation .........cccvvrveniuernreiiniiiisicnninenian. T T e [T TS, o, AT 5
Mentions de danger et-conseils de Prudence. ...t .5
Utilisation(s) autorisée(s)............. ORI R OGP BSE SRR S SOt o SR (OSSR
4.1. Descriptions de I'utilisation N° ... ivireii e s vt r s s e e e reeees B
4.1.2. Mesures de gestion du risque spécifiques & F'utilisation N° 2 ......ueeeiiviereiniinnnennen. wreenr 8
4.1.3. Si spécifique & I'utilisation N°1: Indications des effets directs et mdurects poss:bles, )

instructions de premiers soms et mesures d'urgence & prendre pour protéger

'environnement...... oG c o S P o R o8 0 Ho 50 00 O oo oo o o o A R 8
. Si spécifique a I'utilisation N°1: Instructlons en vue d’une élimination sans danger du

produit et de son emballage ......... 2 ooMRoooAaaonoopd b oogoBioAhAhnt apaooRoaoao TR o R ...8
5. Si spécifique a I utilisation N°1: Conditions de stockage et durée de conservation du

produit dans des conditions de stockage normales.........cccvveiiiiiniiiiieciiiniiiiiene: 9

Descriptions de l'utilisation N 2., . ..ciiiiiiiiiiiciiiici e e e 9

. Mesures de gestlon durisque spécifiques ar utlllsatlon N°2.......... AP R 11

. Si spécifique a l'utilisation N°2: Indications des effets directs et indirects poss:bles
instructions de premiers soins et mesures d urgence a prendre pour protéger '

Y0 Ty ToY 1Y o 12
Si spécifique a I'utilisation N°2: Instructions en vue d’une élimination sans danger du

produit et de SoN emMballAge ...u.evueeenriririeeiiieri e R 12
Si spécifique a I'utilisation N°2: Conditions de stockage et durée de conservatlon du

produit dans des conditions de stockage normales.............. o P o S T I 12
Descnptlons de lutilisation N° 3.....cciii i i s s e e e 12
Mesures de gestion du risque spécifiques & l'utilisation N° 3 .......oovoeiiiiiiniiiiinnnens, 14

Si spécifique a l'utilisation N°3: Indications des effets directs et indirects possibles,
instructions de premiers soins et mesures d’'urgence & prendre pour protéger
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4.3.5.

4.4,
442,
4.4.3.

444,

4.45.

45
452
453,

454,

4.5.5.

4.6.
4.6.2.
4.6.3:

4.6.4.

-4.6.5.

4.7.
4.7.2.
4.7.3.

474,

4.7.5.

4.8.
48.2.
4.8.3.

484,

4.8.5.

4.9.
49.2.
4.9.3.

494,

4.9.5.

L EIVITOMMEIMIENE ¢+ .. vt vreeeeessesseaeeeeseeeeeeeeesssesasesssasssreeesssssassssssssssrersesseesreessis
434,

Si spécifique a l'utilisation N°3: Instructions en vue d une élimination sans danger du -
Produit et de SON EMDEIIAGE «v..ivunerueeenreerieeerrirr e e st erar e e s ererenreeiee e sennss
Si spécifique a I'utilisation N°3: Conditions de stockage et durée de conservatlon du
produit dans des conditions de stockage normales....... Dot S O oG At CoRaE oE oA e
Descriptions de PUtiliSation N° 4.......ccevveeevrieriiineeesineesneeeesnnns R o T e
Mesures de gestlon du risque spécifiques & l'utilisation N° 4 .........cccoiiiiiiiiiiinieane.
Si spécifique a I'utilisation N°4: Indications des effets directs et indirects possmles
instructions de premlers soms et mesures d’ urgence a prendre pour protéger

=T Ao g T=T 10T o) G S P
Si spécifique a l'utilisation N°4 lnstructlons en vue 'd’une élimination sans danger du.
produit et de son emballage ........ooiiiiiiiiiii i e e ea e
Si spécifique a I'utilisation N°4: Conditions de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de stockage normales............covviineninnnns S, R— e
Descriptions de I ULSAHON N® 5ivvvrieeessssieneeeerreeeeeesseeaassreeeeeseeeaesees T T
Mesures de gestion du risque spécifiques a l'utilisation N° 5 ........cccoiiiivenn i iannnsd
Si spécifique a I'utilisation N°5: Indications des effets directs et indirects posmbles
instructions de premiers soins et mesures d’urgence a prendre pour protéger -

TV CoT ] =T 1T oL O
Si spécifique a I'utilisation N°5: Instructions envue d'une ellmlnatlon sans danger du
produit et.de SON emMballage ........coiiviiiiiiiiiiiiiiirerr e
Si spécifique a I'utilisation N°5: Conditions de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de Stockage NOMMAIES ....v.evevrrrseieeeeeeneeeseiarereereenaeeees
Descriptions de l'utilisation N° 6.............cociveiinnnen, FETITPPIRTN TRTPIPPRRN B oco Bt ooonnn
Mesures de gestion du risque spécifiques a l'utilisation N° 6 ......... S SRAeee s Tt
Si spécifique a I'utilisation N°6: Indications des effets directs et indirects possibles,
instructions de premiers soms et mesures d'urgence a prendre pour protéger

=T a1 o AT T=T 4 0= o NS
Si spécifique a l'utilisation N°6: Instructions en vue d'une éllmmatlon sans danger du
produit et de son emballage .......iciiiiiiii i i e
Si spécifique a l'utilisation N°6: Conditions de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de stockage NOMMAIES ..\t ce v irree e et cenre e
Descriptions de Futilisation N° 7.........c..ivviiiiieriniiiineniinrnne s e — M

Mesures de gestion du risque spécifiques a I'utilisation N° 7 it S e e e e :

Si spécifique a I'utilisation N°7: Indications des effets directs et indirects possibles,

Jinstructions de premiers soins et mesures d’ urgence a prendre pour protéger

[ NVITO NI E MVE Mrersralretlertts a7 ol a(s S e ale e sl lele os e ST o T T o T P S fon B
Si spécifique a I'utilisation N°7: Instructions en vue d’une élimination sans danger du
produit et de son emballage ©...uii it e e e
Si spécifique a I'utilisation N°7: Cond|t|ons de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de stockage NOrMales........cocvvveeiiieriiiiisneernrerenessnnees
Descriptions de PULSAON N° 8......ivvversisseereerinssessssnnsseseeeeseneeessees S o o B o
-Mesures de gestion du risque spécifiques a P utilisation Ne (=) Donooonoo o RS
Si spécifique a I'utilisation N°8: Indications des effets directs et indirects possibles,
instructions de premiers soins et mesures d’ urgence a prendre pour, proteger

P ENVITONMMEIMENE ... c.uvvsiiverssreeesresreesssreeeesseresssssssssssseeessssssssesseteseerenrenseebnnnis
Si spécifique a l'utilisation N°8: Instructions en vue d’une élimination sans danger du
produit et de son emballage ......... R T ST e T aTeTe o TP e o Yol T e e el el T e s e e e o
Si spécifique a I'utilisation N°8: Conditions de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de stockage NOrMales.......c.oocviiiviiiiiien e inn e,
Descriptions de I'utilisation N® 9..... . iveeiieiiiiie s e
Mesures de gestion du risque spécifiques a Putilisation N° 9 ..... o o e
Si specifique a lutilisation N°9: Indications des effets directs et indirects possmles
instructions de premiers soins et mesures d’'urgence a prendre pour protéger

Fenvironnement........ 2 SoaodonMobooof atcon b ologoahnason ooBacon AN obbaRdREoo oo A S R :

Si spécifique a l'utilisation N°9: Instructlons en vue d’une élimination sans danger du .

produit et de son emballage ... it i s '

Si specifique a I'utilisation N°9: Conditions de stockage et durée de conservation du
produit dans des conditions de stockage normales...........
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Instructions d’UtiliSation GENETAIES........eeeeerevuesrsreresivreensanes . w  Se— . 31

5.1. Consignes d'utilisation...........c.coviinninans GET P ECRITIEN, o o JUSCRTEI RN, o, Soren Tt 31
5.2. Mesures de gestion des FISQUES ....vuveecriverrsrrerreirivarersienssnessesssnssssnernenrens neeen 34
5.3. Indications des effets directs et indirects pos3|bles instructions de premiers soins et
mesures d’ urgence a prendre pour protéger 'environNement .........cceeeverieiiriniiennnnns 35
5.4. Instructions en vue d’une élimination sans danger du produit et de son emballage........ 36
5.5. Conditions de stockage et durée de conservation du produit dans des conditions de
’ =] o e =T 1= Loy 1 0= =T S R TITTL T 36
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1. Informations administratives

1.1. Noms commierciaux du.prpduit

Sorkil Pasta 25 ppm
Sorkil Pasta AM

Sorkil Pasta PRO 25
Roban Control Pasta Bait
Rodi Kill Pasta

Rodi Kill Pasta Pro

1.2. Détenteur de I'autorisation

Nom et adresse du détenteur
d’autorisation

PelGar International Limited
18, rue des Remparts d'Ainay
F- 69002 Lyon

France

Numéro-d'autorisation

43/18/L-000

R4BP Asset number LU-001 8847—0000
Date de l'autorisation 27/06/2018
Date d’expiration de I'autorisation 11/01/2023

1.3. Fabricant(s) du produit

Nom du fabricant

Pelgar International Ltd

Adresse du fabricant

Unit 13, Newman Lare
Alton, Hampshire GU 342QR
Grande-Bretagne

Adresse du site de produétion

Pelgar International Ltd
Unit 13, Newman Lane -

Site 1 Atton, Hampshire GU 342QR

Grande-Bretagne

1.4. Fabricant(s) de la substance active

Substance active

Difenacoum (CAS: 56073-07-5):

Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Pelgar International Ltd

Unit 13, Newman Lane -
Alton, Hampshire GU 342QR
Grande-Bretagne

Adresse du site de production

Site 1 | Pelgar International Ltd.
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Praszska 54

CZ-280 02 Kolin

Czech Repu

Iblic

2. Composition et formulation du produit

2.1. Informations qualitatives et quantitatives sur la composition du prfoduit

: : ' Numéro | Numéro -
Nom commun Nom IUPAC Fonction CAS EC Teneur
3-(3-biphenyl-4-yl- T .
i | 1,2,3,4-tetrahydro-1- | Substance | .. .. 17 a7a. -
Difenacoum " hapthyl)-4- active 56073-07-5| 259-978-4 | 0.0025 % m/m
hydroxycoumarin, CAS: '

2.2. Type de formulation

appat prét a I'emploi (pate) -

- 3. Mentions de danger et conseils de prudence

Mentions de danger

P102-Tenir hors de portée des enfants.
P103-Lire I'étiquette avant utilisation. -

vétements. )
P270-Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce

produit.

‘ P273-Eviter le rejet dans I'environnement.
Conseils de prudence 'P280-Porter des gants de protection

'déchets dangereux ou spéciaux.

/
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H373-Risque présumé d'effets graves pour le sang a la
suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée

P262-Eviter tout contact avec les yeux; la peau ou'les

P301+P310-EN CAS D'INGESTION: Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/...

P314-Consulter.un médecin en cas de malaise.
P404-Stocker dans un récipient fermé.
' P405-Garder sous clef.
P501-Eliminer le contenu dans centre de collecte de

)
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4. Utilisation(s) autorisée(s)

4.1. Descriptions de l'utilisation N° 1

Tableau 1:'Souris et/ou rats — réservé aux professionnels qualifiés —

intérieur

Type de produit

PT14-Rodenticides

" [Le cas échéant, description détaillée de
'utilisation autorisée

Non applicable aux rodenticides

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
‘| développement)

‘ladultes.

Rattus norvegicus - Brown Rat; Wanderratte -
Rat brun/gris, Rat surmulot - Juvéniles &

Mus musculus - House mouse, Hausmaus" -
Souris domestique, grise - Juvéniles & adultes.

Domaine d'utilisation

A l'intérieure deé batiments

Méthode d’application.

Appéts préts a IempI0| a a utiliser dans des
postes d'appéatage sécurisées ou des points
d'appét couverts et pro_teges

- |Dose prescrite et fréquence d’application

Souris : forte infestation - Jusqu'a 40g d'appat
par point d'appat tous les 2 meétres, faible
infestation - Jusqu'a 40g d'appéat par point
d'appéat tous les 5 métres.

Rats : forte infestation - jusqu'a 200 g d'appat
par point d'appat tous les 5 meétres, faible
infestation - jusqu'a 200 g par point’ dappat
tous les 10 métres.

Catégorie(s) d'utilisateurs

Professionnel
professionnel)

qualifié (trained

Emballages et Conditionneme-nté .

Le produit se pfésente uniquement sous la
forme .de sachets distincts d'une contenance
maximale de 10 kg.

°Boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - de 3kg & 20kg, contenant: Sachets de
thé en papier comestible de 10g, 129, 15g ou
20g.

°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg a 20kg,
contenant: Sachets de thé-en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°Sacs ou pochettes en. papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthyléne,
papler/polyethylene/alum|n|um i ] ou
polypropyléne ou ' polypropyléne stratifié -ou
PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage|
extérieur en carton - de. 3kg a 20kg, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
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12g, 159 ou 20g.

‘Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
.| carton extérieur - de 3kg a 14,4kg, contenant:
Plateau en. plastique avec couvercle|
thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g, 75g, 100g,
150g ou 2009 d'appét. -

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur, blister, manchon en carton,
sac - thermoscellé ou sac-en poly -extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton - de
3kg a 20kg, contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoude doté de 25¢g, 30g,
50g, 75g, 100g, 150g ou 200g d'appat dans
station d'appat pré-remplie ou rechargeable et
inviolable.

°Stations dappét emballées en unités de 1, 2,
3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,
en Dblister, manchon en carton, * sac
thermosoudé ou - sac .en poly . extérieur
thermosoudé - avec couvercle en. carton. - -
emballé dans un carton extérieur (contenant 32
a 144 unités) de 3 kg a 20 kg., contenant:
Station d'appéat - inviolable en. HDPE ou en
polypropyléne pour souris, pré-remplie ou
rechargeable contenant ‘1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations d'appat emballées en unités dej_1., 2
ou 4 dans .un carton extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou un
sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton, - emballé dans des
cartons extérieurs (contenant de 32 a 144
unités) de 3 kg a 20 kg., contenant: Station
d'appat inviolable en HDPE. ou - en
polypropyléne pour souris, pré-remplie . ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de 12
g. .
°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un .carton. extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou sac
' " |en poly extérieur thermosoudé avec couvercle
en carton. - emballé dans un carton extérieur
(contenant de 24 a 144 unités) de 3 kg a 20 kg,
contenant: Station d'appét inviolable en HDPE
ou en polypropyléne pour souris, préremplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de 15
°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
i ou.sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - emballé-dans un carton

extérieur (contenant de 4 & 72 unités) de 3 kg &
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20 kg, contenant: Station d'appét inviolable en
HDPE ou en -polypropylene pour rats,
preremplle ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de 10g, 12g ou 15g d’appat fixés
sur une barre métallique fixe. =~

°Tubes plastiques conditionnés en unités de 2,
4, 8 ou 12 dans. un emballage extérieur en
carton - de 0,3 kg a 3,6 kg, contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet a calfeutrer.

°Enveloppe extérieure en c_:ollagene ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appats pour rats. - 16 a 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg, contenant: «
Saucisses » de 30g, 50g, 75g, 100g, 150g, ou
200g d’appat en film polyéthyléne.

° Péate libre en paquets en polypropyléne ou
polyéthyléne ~  pour application : par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.1.1. Consignes d'utilisation spécifiques a l'utilisation N°2

Retirer. tout produit restant au terme de.la période de traitement.

4.1:2. Mesures de geStion du risque spécifiq_ues a 'utilisation N° 2

| si possible, avant tout traitement; informer les passants éventuels (par exemple, les
usagers de la zone traitée et ses environs) de la campagne de-dératisation.

Envisager I'adoption de mesures de lutte préventives (combler les trous, retirer autant que
possible les aliments et boissons éventuels, etc.) pour améliorer l'ingestion du produit et
| réduire & risque de nouvelle infestation.’

- Pour réduire le risque d'empoisonnement secondaire, chercher et retirer régulierement
les cadavres de rongeurs pendant la période de traitement, conformément aux
recommandations formulées par le code de bonnes pratiques applicable.

- Ne pas utiliser le produit en guise d'appat permanent pour éviter I'invasion de rongeurs
ou surveiller les activités des rongeurs.

- Ne pas utiliser le produit dans le cadre de traitements par appatage pulse.

4.1.3. Si spécifique a I'utilisation N°1: Ihdicatiohé des effets directs et indirects
possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence 2
.prendre pour protéger 'environnement

- Lorsque des points d'appat sont placés a proximité de systemes d'évacuation des eaux, |
s'assurer que 'appéat n'entre pas en contact avec I'eau. :

4.1.4. Si spécifique a l'utilisation N°1: Instructions en vue dune ellmmatlon
sans danger du produit et de son embaliage
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4.1.5. Si spécifique a I’utiIi,satich)n N°1: Conditions de stockage et durée .de
conservation du produit dans des conditions de stockage normales :

4:2. Descriptions de P'utilisation N° 2

Tableau 2: Souris et/ou rats — réservé aux professionnels qualifiés — & 'extérieur

autour des batiments

Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
J'utilisation autorisée

Non applicable aux roae_nfcicides

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le-stadé de
développement)

Mus- musculus - House mouse, Hausmaus -
Souris domestique, grise - Juvéniles & adultes. |

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -|
Rat brun/gris, Rat surmulot - Juvéniles &
adultes.

Domaine d'utilisation

A I'extérieur autour des batiments

Méthode d'application

- Dans des boites d'appatage sécurisées ou
des points d'appéat couverts et protéges.
- Application directe dans le terrier.

Dose: prescrite et fréquence d’'application

| Souris : forte infestation - Jusqu'a 40g d'appat

par point d'appéat tous les -2 métres, faible
infestation - Jusqu'a 40g d'appét par point
d'appat tous les 5 métres.

Rats : forte infestation - jusqu'a 200g d'appat
par point dappét tous les 5 meétres, faible
infestation - jusqu'a 200g par point d appét tous
les 10 metres

Appéat de terrier : 20 - 200g d'appét par terrier.

Catégorie(s) d'utilisateurs

Professionnel
professionnel)

qualifié (trained

Emballages et Conditionnements

thé en papier comestible de.10g, 12g, 15g ou

Le produit se- présente uniquement sous la
forme de sachets distincts d'une contenance
maximale de 10 kg.

°Bofite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - de 3kg a 20kg, contenant: Sachets de

20g.

°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg a 20kg,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g.
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-|°Sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthylene,
papier/polyéthyléne/aluminium : ou
polypropyléne ou polypropyléne. stratlfle ou
PET/polyéthyléne, avec -ou sans emballage
extérieur en carton - de 3kg a 20kg, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
129, 15g ou 20g. .

°Plateaux- (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur - de 3kg a 14 ,4kg, contenant:
Plateau en plastique = avec .couvercle
thermosoudé doté de 25g, 30g, 509, 754, 100g,
150g ou 200g d'appat.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur, blister, manchon en carton,
sac thermoscellé ou sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton -'de
3kg a 20kg, contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoudé doté de 25g, 30g,
50g, 75g, 100g, 1509 ou 200g d’appét.dans
station d'appéat pre remplie ou rechargeable et
inviolable. .

°Stations d'appéat emballées en unités de 1, 2,
3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,

“blister, manchon en carton, sac
thermosoude ou sac en poly extérieur
thermosoudé avec -couvercle en - carton. -
Emballé dans un carton extérieur contenant. de
32.a 144 unités de 3 kg a 20 kg., contenant:
Station d'appéat inviolable en HDPE ou- en
polypropyléne pour souris, pré-remplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations d'appét emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou un
sac. en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans des
cartons exterleurs contenant de 32 & 144 unités
de 3kg a 20kg, contenant: Station d'appéat
inviolable en HDPE ou en polypropyléne pour
souris, pré-remplie ou rechargeable, contenant
1 ou 2 sachets de 12g.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton extérieur, en bllster
manchon en carton, sac thermosoudé ou sac
en poly extérieur thermosoudé avec couvercle |
en carton. - Emballé dans un carton extérieur
contenant de 24 & 144 unités de 3 kg a 20 kg.,
contenant: Station d'appét inviolable en HDPE
ou en polypropyléne-pour souris, préremplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de
159
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°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon ‘en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans un carton
extérieur contenant de 4 a 72 unités de 3 kg a
20 kg., contenant: Station d'appét inviolable en
HDPE ou..en polypropyléne pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de 10g,-12g-ou 15¢g d’appét fixés
sur-une barre métallique fixe.

°Tubes: plastiques ‘conditionnés en unités de 2,
4, 8 ou 12 dans un emballage extérieur en
carton - de 0,3 kg a 3,6 kg., contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet a calfeutrer.

°Enveloppe extérieure en collagéne ou .en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appéats pour rats. - 16 'a 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg., contenant: «
Saucisses » de 30g,.50g, 75g, 100g, 150g, ou
200g d’'appét en film polyéthyléne.

'|° Pate libre en paquets en polypropylene ou
polyéthyléne =~ - "pour application  par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.2.1. Consignes d'utilisation spécifiques'é I'utilisation N°2

- Protéger l'appat des.conditions atmosphériques. Placer les points d'appat dans des
| endroits qui ne risquent pas d'étre inondés.

- Remplacer tout appét dans les points d'appét qui a été altéré par l'eau ou contaminé par
des saletés. :

- Retirer tout produit restant au terme de Ia période de traitement (sauf lorsqu'il ‘est
appliqué directement dans les terriers.).

- Les appats doivent étre places de maniére a minimiser I'exposition des espéces non
cibles et des enfants..

- Couvrer ou bloquer les entrees du terrier ou est placé l'appat afin de redunre le risque
que l'appét soit ressorti ou dlsperse

Observer toutes les instructions complémentaires.fournies par le code de bonnes prathues
concerné.

- Pour l'utilisation & I'extérieur, les points d'appétage doivent étre couverts et.placés dans
des S|tes stratégiques pour minimiser Iexposmon aux especes non cibles.

4.2.2. Mesures de gestidn du risque spécifiques a I'utilisation N° 2

Si possible, avant- tout traltement informer les passants éventuels (par exemple les
| usagers de la zone traitée et ses enwrons) de la campagne de dératisation.

- Envisager Iadoptlon de mesures de lutte préventives (combler les trous, retirer autant
. que possible les aliments et boissons éventuels, etc.) pour améliorer l'ingestion du produit
| et réduire le risque de 'nouVeIle infestation.
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- Pour réduire le risque d'empoisonnement secondaire, chercher et retirer réguliérement
les cadavres de rongeurs pendant la période de traitement, conformément. aux
‘recommandations formulées par le code de bonnes pratiques applicable.

- Ne pas utiliser le produit en guise d'appat permanent pour éviter I'invasion de 'rongeu‘rs

ou surveiller les activités des rongeurs.

- Ne pas utiliser.le produit dans le cadre de traitements par appéatage pulsé.

4.2.3. Si spécifique a l'utilisation N°2: Indications des effets directs et indirects
possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence a
prendre pour protéger I'environnement

- Lorsque des points d'appat sont placés a proximité de systémes d'évacuation des eaux,
s'assurer que I'appéat n'entre pas en contact avec l'eau -

4.2.4, Si'sp’écifique a lutilisation N°2: Instructions en vue d’'une élimination
sans danger du produit et de son emballage

4.2.5. Si spécifique a lutilisation N°2: Conditions de stockage et durée de
conservation du produit dans des conditions de stockage normales

4.3. Descriptions de Putilisation N° 3

Tableau 3: Rats — réservé aux professionnels qualifiés — dans les égouts

Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
I'utilisation autorisée

Non applicable aux rodenticides

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte - |
Rat brun/gris, Rat surmulot - Juvéniles &
adultes. . '

Domaine d'utilisation

Dans les égouts.

Methode d'application

Les appats préts a I'emploi doivent é&tre ancrés
ou appliqués dans des postes d'appatage
empéchant 'appat d'entrer en contact avec les
eaux usees.

Points dfappétage couverts et protégés.

Dose prescrite et fréquence d’application

Jusqu'a 200g d'appét par regard.

Catégorie(s) d'utilisateurs

Professionnel.
professionnel)

qualifié (trained |

Emballages et Conditionnements

Le produit se présente uniquement sous la
forme de sachets distincts .d'une contenance
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maximale de 10 kg.

°Boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - de 3kg a 20 kg, contenant: Sachets de
thé en papier comestible de 10g, 12g, 15g ou
20g. _

|°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg-a 20 kg,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g. .

°Sacs' ou pochettes en papier/polyéthyléne,
‘aluminium/polyéthyléne,
papier/polyéthyléne/aluminium = - ou
polypropyléne -.ou _polypropyléne . stratifi&é ou
PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage
extérieur en carton - de 3kg a 20 kg, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
12g, 15g ou 20g. ' n
°Plateaux (de 16 A 144) emballés dans un
carton extérieur - de 3kg a 14,4kg, contenant:
Plateau en plastique avec couvercle
thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g, 75g, 100g,
1509 ou 2009 d’appat.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur, blister, manchon en carton,
sac thermoscellé ou sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton - de
3kg a 20kg, .contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoudé doté de 25g, 30g,
50g, 75g; 100g, 150g ou 200g d'appét dans
station d'appét pré-remplie ou rechargeable et
inviolable.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2, |
3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,
en blister,” manchon en -carton, - sac
thermosoudé ou sac -en . poly extérieur
thermosoudé avec couvercle en carton. -
Emballé dans un carton extérieur contenant de
32 a 144 unités de 3 kg a 20 kg., contenant:
Station d'appét inviolable - en HDPE ou en
polypropyléne pour souris, = pré-remplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations d'appéat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton exterieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou un
sac en poly ‘extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans des
cartons extérieurs contenant de 32 a 144 unités
de -3 kg a 20 kg., contenant: Station d'appéat
inviolable en HDPE ou en. polypropyléne pour |
souris, pré-remplie -ou rechargeable, contenant
1 ou 2 sachets de 12 g.-

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton  extérieur, en Dblister,
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|en poly exteneur thermosoudé avec couvercle

Icouvercle en carton. --Emballé dans un carton

manchon en carton, sac thermosoudé. ou sac

en carton. - Emballé dans un carton extérieur
contenant de 24 a 144 unités de 3 kg a 20 kg.,
contenant: Station d'appat inviolable en HDPE
ou en polypropyléne pour souris, préremplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de 15
g. '

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly -extérieur thermosoudé avec

extérieur contenant' de 4 a 72 unités de 3'kg a
120 kg., contenant: ‘Station d'appéat inviolable en
HDPE ou en polypropylene pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de 10g; 12g ou 15g: dappat flxes
sur une barre métallique fixe.

°Tubes plastiques conditionnés €en unités de 2,
4, 8 ou 12 dans un eémballage extérieur en|
carton - de 0,3 kg a 3,6 kg, contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet & calfeutrer.

°Enveloppe extérieure en collagéne ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appéats pour rats. - 16 a 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg, contenant: «
Saucisses » de 30g, 50g, 75g, 1009, 150g, ou
200g d’appat en film polyéthyléne.

° Péate libre en paquets en polypropyléne ou
polyéthyléne ~ pour. application par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.3.1. Consignes d'utilisation spécifiques a l'utilisation N°3

- Les appats doivent étre appliqués de fagon a ne pas entrer en contact avec l'eau et 4 ne

pas étre ‘emportés.

4.3.2. Mesures de gestion du risque spécifiques a I'utilisation N° 3

N'utilisez pas le produit dans le cadre de traitements par appatage pulsé.

4.3.3. Si spécifique a l'utilisation N°3: Indications des effets directs et indirects

possibles,

instructions de premiers soins et mesures d'urgence a

prendre pour protéger 'environnement
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4.3.4.

Si specmque a l'utilisation N°3: Instructions en vue d’une ehmlnatlon

sans danger du produit et de son emballage

4.3.5.

Si spécifique a [l'utilisation N°3: Conditfons'de ‘stockage et durée de

conservation du produit dans des conditions de stockage normales

4.4. Descriptions de Futilisation N° 4

Tableau 4: Rats - réservé aux professmnnels qualifiés - Zones ouvertes extérieures

et Décharges extérieures

Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
I'utilisation autorisée

Non applicabl'é aux rodéntidides ’

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -
Rat brun/gris, Rat surmulot - Juvéniles &
adultes. '

Domaine d'utilisation

Zones ouvertes extérieures et ‘Décharges
extérieures .

Méthode d’application

Appat prét a I'emploi a utiliser dans des postes
d'appéat sécurisés.

Points d'appéats couverts et proteges.
Application .directe. de l'appat prét a I'emploi

'dans le terrier.

‘| Dose prescrite et fréquence d'application

Rats : forte infestation - jusqu'a 200g d'appat
par point d'appét tous les 5 métres, faible
infestation - jusqua 200 g par point d'appat
tous les 10 métres.

Appat de terrier : 20 - 200 g d'appét par terrier.

Catégorie(s) d'utilisateurs

Professionnel qualifié (trained

professionnel)

Emballages et Conditionnements

Le produit se présente uniquement sous la
forme .de sachets .distincts ‘d'une contenance
maximale de 10 kg.

°Boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - de 3kg a 20 kg, contenant: Sachets de
thé en papier comestible de 10g, 12g, 159 ou
20g.

°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg a 20 kg,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
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2 de 10g, 12g, 15g ou 20g. - ‘

°Sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthyléne,
papier/polyéthyléne/aluminium - ou
polypropyléne ou polypropyléne stratlfle ou
PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage |
extérieur en carton - de 3kg a 20 kg, contenant:|
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
12g, 15g ou 20g.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur - de 3kg a 14,4kg, contenant:
Plateau en . plastique avec. couvercle
thermosoudé dote de 25g, 30g, 50g, 754, 100g,
150g ou 200g d’appét.

°Plateaux (de 16 & 144) emballés dans un|
carton extérieur, blister, manchon en carton,
sac thermoscellé ou sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton - de
3kg a 20kg, contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoudé doté de 25g, 30g,
50g, 75g, 100g, 150g ou 200g d'appéat dans
station d'appéat pre remplie ou rechargeable et
inviolable.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2,
|3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,
‘|len  Dblister, manchon en carton, sac
thermosoudé ou  sac en "poly extérieur
thermosoudé avec couvercle en carton. -
Emballé dans un carton extérieur contenant de
32 a 144 unités de 3 kg a 20 kg., contenant:
Station d'appat inviolable en HDPE ou en
polypropyléne pour souris, pré-remplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton extérieur, en blister,
manchon en -carton; sac thermosoudé ou un
sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans des
cartons extérieurs contenant de 32 a 144 unités
de 3 kg & 20 kg., contenant: Station d'appat
inviolable en HDPE ou en polypropyléne pour
souris, pré-remplie ou rechargeable, contenant
1 ou 2 sachets de 12 g.

*Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou sac
en poly extérieur thermosoudé avec couvercle
en carton. - Emballé dans un carton extérieur
contenant de 24 a 144 unités de 3 kg a 20 kg.,
contenant: Station d'appét inviolable en HDPE
‘ou en polypropyléne pour souris, préremplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de 15
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g.

°Stations d'appéat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
|blister, - manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur. thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans un carton
extérieur contenant de 4 & 72 unités de 3 kg.a
20 kg., contenant: Station d'appéat inviolable en
HDPE ou en polypropyléne - pour ' rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10-ou
12 sachets de 10g, 12g ou. 15g dappat fixés
sur une barre metalllque fixe. '

°Tubes plastiques conditionnés en unités de 2,
4, 8 ou- 12 dans un emballage extérieur en
carton - de 0,3 kg a 3,6 kg, contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet a calfeutrer.

°Enveloppe " extérieure en collagéne ou en
polyethylene pour utilisation dans des boites a
appats pour rats. - 16 a 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg., contenant: «
Saucisses » de 30g, 50g, 75g, 100g, 150g, ou
200g d’appét en film polyéthyléne. -

° Péte libre en paquets en polypropyléne ou
polyethylene ~-pour application par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.41. Consignes d'utilisation spéc.ifiqués' a l'utilisation N°4

- Protéger l'appét des cohditions atmosphériques. Placer les points d'appat dans des
endroits qui ne risquent pas d'étre inondés.

- Remplacer tout appat dans les points d'appét qui a été altéré par I'eau ou contaminé par
des saletés. 4

- Retirer tout produit restant au terme de la période de traitement (sauf en cas d'application
dans les terriers).

- Les appats doivent étre placés de maniére & minimiser l'exposition des espéces non
cibles et des enfants.

- Couvrer ou bloguer les entrées du terrier ol est placé l'appét afin de réduire le rlsque
que ' appat soit ressorti ou dispersé.

- Pour ['utilisation a I'extérieur, les points d'appatage doivent étre. couverts et placés dans
des sites stratégiques pour minimiser I'exposition aux espéces.non cibles.

4.4.2. Mesures de gestion du risque spécifiques a I'utilisation N° 4

Si possible, avant tout traitement, informer les passants éventuels de la campagne de
dératisation [conformément au code de bonnes pratiques en vigueur, le cas échéant].

- Pour réduire le risque d' empmsonnement secondaire, chercher et retirer réguliérement
les cadavres de rongeurs pendant la période de traitement, .conformément aux
recommandations formulées par le code de bonnes pratiques applicable..

- Ne pas utiliser le produit en guise d'appat permanent pour éviter l'invasion de rongeurs
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ou surveiller les activités des rongeurs.

LNe pas utiliser‘le produit dans le cadre de traitements par appatage pulsé.

4.4.3. 'Si spécifique a I'utilisation N°4: indications des effets directs et indirects
possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence a
-prendre pour protéger I'environnement

- Lorsque des points d'appat sont placés & proximité de systémes d'évacuation des eaux,
s'assurer que l'appét n'entre pas en contact avec |'eau.

4.4.4. Si spécifique a I’utilisafion N°4: Instructions en vue d’'une élimination
sans danger du produit et de son emballage

4.4.5. Si spécifique a lutilisation N°4: Conditions de stockage et durée de
conservation du produit dans des conditions de stockage normales

4.5. Descriptions de I'utilisation N° 5

Tableau 5: Grand public_souris_intérieur

Type de produit

PT14-Rodenticides |

Le cas échéant; description détaillée de.
I'utilisation autorisée

Ne s'applique pas aux rodenticides |

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

i
Mus musculus - House mouse, Hausmaus -|
Souris domestique, grise - Juvéniles & adultes. |

Domaine d’utiliséﬁbn

A l'intérieur des batiments.

Méthode d’application

Appét prét a I'emploi a utiliser dans des boites
d'appatage sécurisées.

Dose prescrite et fréquence d'application

Souris : Jusqu'a 40g d'appat par postes
d'appatage. Si plusieurs postes d'appatage|
sont nécessaires, la distance minimale
séparant deux postes doit étre de 2 & 5 métres.

Catégo_rie(s)‘ d'utilisateurs

Amateur / non-professional / grand public

‘ Embéllages et Conditionnements

°boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - jusqu’a 50g d'appat au total, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
12g, 15g ou 20g.

°bac, seau ou jerrycan - jusqu'a 50g d’'appat au
total, contenant: Sachets de .thé en papier
comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g.
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°sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthylene, _
papier/polyéthyléne/aluminium ’ ou
polypropyléne ou polypropylene stratifié ou
PET/polyethyléne, -avec ou sans emballage
extérieur en carton - jusqua 50g d’appat au
total, contenant: Sachets de thé en papier
comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°un ou plusieurs plateau emballés dans un
carton extérieur - jusqu’a 50g d’appéat au total,

contenant: Plateau en plastiqgue avec
couvercle thermosoudé doté de 25g ou 30g
d’appat.

°Stations d'appat emballées-en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac -thermosoudé
ou un sac en poly extérieur thermosoudé avec
surcouvercle en carton - jusqu’a 50g d’appét au
total, contenant: Station d'appét inviolable en
HDPE ou en polypropyléne pour souris, pré-
remplie ou rechargeable, contenant 1 ou 2
sachets de 10g, 12g.ou 15g.

°Stations d'appat emballées en unités de 1
dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton - jusqu'a 50g d’'appat au|.
total, contenant: Station d'appét inviolable en
HD'PE- ou en polypropyléne pour rats, pré-
remplie ou. rechargeable, contenant . des
sachets de 10g ou 15g d’appat fixés sur une|
barre métallique fixe. |
°enveloppe extérieure en collagéne ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appats pour souris - jusqu'a 50g d'appat au
total, contenant: « Saucisses » de 30g d’appat
en film polyéthyléne.

4.5.1. Consignes d'utilisation spécifiques a I'utilisation N°5

Les stations d'appatage doivent étre inspectées au minimum tous les 2a 3 Jours au début
du-traitement, puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but de vérifier si
l'appat est accepté et si les postes d'appétage ne sont pas alterees et de retirer les
cadavres des rongeurs. Recharger le poste d'appéatage -si besoin.

4.5.2. Mesures de gestion du riéqu_e spécifiques a Putilisation N° 5
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4.5.3.

Si spécifique a I'utilisation N°5: Indications des effets directs et indirects

possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence a
prendre pour protéger I'environnement

/
4.5.4. Si spécifique & l'utilisation N°5: Instructions en vue d’'une élimination
sans danger du-produit et de son emballage
/
45.5. Si spécifique a I'utilisation N°5: Conditions de ‘s-tockage et durée de
' conservation du produit dans des conditions de stockage normales
/

4.6. Descriptions de l'utilisation N° 6

Tableau 6: Grand public-rats-intérieur

Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
I'utilisation autorisée '

Ne s'appliq'LAJe pas aux rodenticides

Organismes cibles |

(si pertinent, inclure le stade de
développement) - .

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -
Rat brun/gris, Rat surmulot - Juvéniles &
adultes. -

Domaine d'utilisation

A l'intérieur des batiments.

Méthode d'application

appats préts a I'emploi & a utiliser dans des
postes d'appatage sécurisées

'Dose prescrite et fréquence d'application

Rats : jusqu'a 200 g d'appat par poste
d'appatage. Si plusieurs postes d'appatage
sont nécessaires, la distance minimale
séparant deux postes doit étre de 5 a 10
métres. ' '

Catégorie(s) d'utilisateurs

Amateur / non-professional / grand public

Emballages et Conditionnem'ents.

°bofte en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - 'jusqu’a 150g - d'appat au total,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15gou 20g. -

°bac, seau ou jerrycan - jusqu’a 150g d’appat

‘|au total, contenant: Sachets de thé en papier

comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°sacs ou fpochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthyléne, =
papier/polyéthyléne/aluminium ou
polypropyléne ou polypropyléne stratifié ou
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PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage
extérieur en carton - jusqu'a 150g- dappat au
total, _contenant: Sachets de thé en papier
comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°plusieurs plateau emballés dans un carton
extérieur - jusqu'a 150g d’appat au total,
contenant: Plateau en _plastique avec
couvercle thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g,
75g, 100g or 150g d'appét.

°plusieurs plateaux emballés dans un carton
extérieur, blister, manchon en carton, sac
thermoscellé .ou sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en -carton -
jusqua 150g d'appat. au total, contenant:
Plateau en  plastque avec couvercle
thermosoudé doté de 25¢g, 30g, 50g, 75g, 100g .
ou 150g ‘d'appat dans station d'appéat pré-
remplie ou rechargeable et inviolable.
°Stations d'appat emballées en unités de 1
dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton - jusqu’a 150g d’appéat au
total, contenant: Station d'appét inviolable en
HDPE ou en polypropyléne pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de -10g ou 1 5g d’ appat fixés sur une
barre métallique fixe. |

°NA - jusqu’a 150g d’ appét au total, contenant:
« Saucisses » de 30g, 50g, 75g, 100g ou 150g
d'appat en film polyéthyléne. dans une
enveloppe extérieure en collagéne ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appéats pourrats.

°NA - jusgu’a 150g d’appat au total, contenant:
Récipient en polypropyléne ou en polystyréne
de 150 g avec couvercle en plastique laminé
thermosoudé dans des cartons en carton de
fibres de bois.

4.6.1. Consignes d'utilisation spécifiques & I'utilisation N°6

Les postes d'appéatage ne doivent étre inspectées que 5 a 7 jours apres le début du
traitement puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but de vérifier si I'appéat
est accepté et si les postes d'appatage ne sont pas altérées et de retirer les cadavres de
rongeurs. Recharger le poste d'appatage si besoin.

4.6.2.' Mesures de gestion du risque spécifiques a l'utilisation N° 6
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4.6.3.

Si spécifique a I'utilisation N°6: Indications des effets directs et indirects

possibles, instructions- de premiers soins et mesures d’urgence a
prendre pour protéger 'environnement -
/
46.4. Si spécifiqué a l'utilisation N°6: Instructions en vue d'une élimination
sans danger du produit et de son emballage.
/
4.6.5. Si specmque a lutilisation N°6: Conditions de stockage et durée de
conservation du prodwt dans des conditions de stockage normales
/

4.7. Descriptions de Iutilisation N° 7

Tableau 7: Grand public - Rats - extérieur autour des batiments

lType de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
[Futilisation autorisée

Ne s'applique pas aux rodenticides

! Organismes cibles -

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

" |Rat brun/gris, - Rat surmulot

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -
- Juvéniles. &
adultes.

Domaine d'utilisation

extérieur autour des batiments

Méthode d'application

appété préts a I'emploi a a. utiliser dans des
postes d'appétage sécurisées

Dose prescrite et fréquence d’application

Rats : forte infestation - jusqu'a 200g d'appat
par poste d'appatage. Si plusieurs postes
d'appitage sont nécessaires, la distance
minimale séparant deux postes doit étre de 5 &
10 métres

Catégorie(s) d'utilisateurs

Amateur / non-professional / grand public

| Emballages et Conditionnements

°boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - jusqu'a 150g~ d'appat au total,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°bac, seau ou jerrycan - jusqu'a 150g d’appat
au total, contenant: Sachets de thé en papier
comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g. _
°sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthyléne, _
papler/poIyethylene/alumln|um ' ou
polypropyléne ou polypropylene stratifié ou
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PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage
extérieur .en carton - jusqu'a 150g d’appéat au
total, contenant: Sachets de thé en papier|
comestible de 10g, 12g, 15g ou 20g. '

°plusieurs plateau emballés dans un carton
extérieur - jusqu'a 150g d'appat- au total,
contenant: Plateau . en plastique avec
couvercle thermosoudé doté de’ 259, 30g, 50g,
75g, 100g or 150g d'appét. |

°plusieurs plate_auxiemballes dans. un carton
extérieur, blister, manchon "en carton, sac
thermoscellé ou.- sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton -
jusqu'a 150g d’'appat au total, contenant:
Plateau en plastique avec couvercle
thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g, 75g,.100g
ou 150g d'appat dans station .d'appat pré-
remplie ou rechargeable et inviolable.

°Stations d'appat emballées en -unités de 1
dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon ‘en carton, sac thérmosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton - jusqu'a 150g d’appat au
| total, ‘contenant: Station d'appéat inviolable en
HDPE ou. en polypropyléne pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de 10g.ou 15g d’appét fixés sur une
barre métallique fixe. '

°NA - jusqu’a 150g d’appat au total, contenant:
« Saucisses » de 30g, 50g, 759, 100g ou 150g
d’appat en film polyéthylene dans une
enveloppe extérieure en collagene ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appéts pour rats.

°NA - jusqu'a 150g d’appét au total., contenant:
Récipient en polypropyléne ou en polystyrene
de 150 g avec couvercle en plastique laminé
thermosoudé dans des cartons en carton de
fibres de bois.

4.7.1. Consignes d'utilisation spécifiques a Iutilisation N°7

- Placer les points d'appat dans des endroits qui ne risquent pas d'étre inondés.

- Remplacer tout appét dans les points d' appat qui a été altéré par I'eau ou contamlne par
des saletés. _

-Les postes d'appatage ne doivent étre inspectées que 5 a 7 jours aprés le début du
traitement puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but de vérifier si 'appéat
est accepté et si les postes -d'appatage ne sont pas altérés et de retirer les cadavres de
rongeurs Recharger le poste d'appatage si besoin. :
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4.7.2. Mesures de gestion du risque spécifiques a l'utilisation N° 7

/.

4.7.3. Si spécifique a I'utilisation N°7: Indications des effets directs et indirects
possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence a
prendre pour protéger I'environnement

/
4.7.4. Si spécifique a I'utilisation N°7: Instructions en vue d’une élimination
sans danger du produit et de son emballage
/
4.7.5. Si spécifique a l'utilisation N°7: Conditions' de stockage et durée de
' conservation du produit dans des conditions de stockage normales
/.

4.8. Descriptions de l'utilisation N° 8

Tableau 8: Souris et/ou rats - professionnels - intérieur

| Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas-échéant, description détaillée de
l'utilisation autorisée

Ne s'applique pas aux rodenticides

Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

Mus musculus - House mouse, Hausmaus -
Souris domestique, grise - Juvéniles & adulites. -

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -
Rat -brun/gris, Rat surmulot .- Juvéniles &
adultes.

Domaine d’utilisation

A l'intérieur des batiments.

Méthode d’application

appéts préts a l'emploi a a utlllser dans des
postes d'appatage sécurisées.

Dose prescrite et fréquence d’a‘pplication'

Souris :

forte infestation - Jusqu'a 40g d'appét par point
d'appét tous les 2 metres

faible infestation - Jusqu'a 40g d'appat par
point d'appét tous les 5 metres.

Rats :

forte infestation - jusqu'a 200 g d'appat par
point d'appét tous les 5 métres _
faible infestation - jusqu'a 200 g par point
d'appéat tous les 10 metres. 4
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Catégorie(s) d'utilisateurs

Professional (berufsmiRiger \_Ierw.)

Emballages et Conditionnements

Le produit se présente uniquement sous la
forme de sachets distincts d'une conténance
maximale de 10 kg.

°Boite en carton doublée de polyéthyléne ou en

carton - de 3kg a 20 kg, contenant: Sachets de
thé en papier comestible de 10g, 12g, 15g ou
20g.

°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg a 20 kg,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g. -

°Sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne,
aluminium/polyéthyléne, -
papler/polyethylene/alumlnlum : ou
polypropyléne ou polypropyléne stratifié- ou
PET/polyéthyléne, avec ou sans emballage
extérieur en carton - de 3kg a 20 kg, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
12g, 15g ou 20g. .

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur - de 3kg a 14,4kg, contenant:
Plateau en plastique avec couvercle
thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g, 75g, 100g,
150g ou 200g d’appat.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur, blister, manchon en carton,.
sac thermoscellé ou sac en . poly extérieur |
thermoscellé avec surcouvercle en carton - de
3kg a 20kg, contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoudé doté de 25g, 30g,
50g, 75g, 100g, 150g ou 200g d'appat dans
station d'appét pré-remplie ou rechargeable et
inviolable.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2,
3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,
en Dblister, manchon en carton, sac
thermosoudé ou . -sac en poly extérieur
thermosoudé avec couvercle en carton. -
Emballé dans un carton extérieur contenant de

32 3 144 unités de 3 kg a 20 kg., contenant:

Station d'appat inviolable en HDPE ou en
polypropyléne pour souris, pré-remplie ou
rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un -carton extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou un
sac ‘en poly extérieur- thermosoudé -avec
couvercle. en carton. - Emballé dans -des
cartons extérieurs contenant de 32 a 144 unités
de 3 kg & 20 kg., contenant: Station d'appat
inviolable en HDPE ou en polypropyléne pour
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souris, pré-remplie ou rechargeable, contenant
1 ou 2 sachets de 12 g.

°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans -un carton extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou sac
en poly extérieur thermosoudé avec couvercle
en carton. - Emballé dans un carton extérieur
contenant de 24 a 144 unités de 3 kg a 20 kg.,
contenant: Station d'appét inviolable en HDPE
ou en polypropyléne pour souris, préremplie ou

‘rechargeable, contenant 1 ou 2 sachets de 15

g. _ .
°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un-emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans un-carton
extérieur contenant de 4 a 72 unités de 3 kg a
20 kg., contenant: Station d'appét inviolable en
HDPE ou en polypropyléne pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou;
12 sachets de 10g, 12g ou 15g dappat flxes
sur une barre métallique fixe.

“Tubes plastiques conditionnés en unités de 2,
4, 8 ou 12 dans un emballage extérieur en
carton - de 0,3 kg a 3,6 kg., contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet & calfeutrer.

°Enveloppe extérieure  en collagéne ou en
polyéthylene, pour utiIiSation dans des boites a
appéts pour rats. - 16 a 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg contenant: «
Saucisses » de 30g, 50g, 75g, .100g, 150g, ou
200g d'appat en film polyethylene

° Pate -libre en paquets en polypropylene ou
polyéthyléne pour - application par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.8.1. -Consignes d'utilisation spécifiques 3 Iutilisation N°8

- Souris: Les stations d'appatage doivent étre inspectées au minimum tous les2 a3 jours
au début du traitement, puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but de
vérifier si'l'appét est accepté et si les postes d' appatage ne sont pas altérées et de retirer
les cadavres des rongeurs. Recharger le poste d'appatage si besoin.

- Rats: Les postes d'appatage ne doivent étre inspectées que 5 a 7 jours aprés le début du
traitement puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but de vérifier si I'appat
est accepté et si les postes d' appatage ne sont pas altérées et de retirer les cadavres de
rongeurs. Recharger le poste d' appatage si besoin.

- Observer toutes les instructions complémentaires fournies par le code de bonnes
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pratiques concerné.

4.8.2. Mesures de gestion du risque spécifiques a I’lj,tilisation N°.8

Si possible, avant tout traitement, informer les -passants éventuels de la 'c,ampagne de
dératisation.

Pour réduire le risque d'empoisonnement secondaire, chercher et retirer réguliérement les
cadavres de rongeurs pendant la période de traltement (par exemple, au moins deux fois
| par semaine).

- Les produits ne dowent pas étre utilisés au-dela de 35 jours sans proceder a une
évaluation préalable du statut de l'infestation et de I'efficacité du traitement. -

- Ne pas utiliser d'appats contenant des substances actives anticoagulantes en guise
d'appats permanents pour éviter linvasion de rongeurs ou surveiller les activités des
rongeurs. -

- Les informations sur le produit (c'est-a-dire, I'étiquette et/ou la notice) doivent clairement
indiquer les eléments suivants: . -

Le produit ne doit. pas étre fourni au grand public (par exemple, «a usage professionnel
uniquement»). ' .

Le produit doit étre utilisé dans des postes d'appétage sécurisés (par exemple, «a utiliser
dans des postes d'appatage sécurisés unlquement»)

- L'utilisation de ce produit devrait permettre d'éliminer les rongeurs sous 35 jours.

Les mformatlons sur Ie prodwt (c'est-a- -dire, Iethuette et/ou Ia notlce) doivent

.....

d'autres termes, si l'activitté des rongeurs continue d'étre observee) l'utilisateur doit
demander conseil au fournisseur du prodU|t ou contacter un service de contréle des
organismes nuisibles.

- Ne pas nettoyer les postes d'appatage a l'eau entre deux appllcatlons
Ellmmer les cadavres des rongeurs conformément a la reglementatlon locale.

4.8.3. Si spécifique a l'utilisation N°8: Indications des effets directs et indirects
possibles, instructions de premiers soins et mesures d'urgence a
prendre pour protéger I'environnement

- Lorsque des points d'appét sont placés a proximité de systémes d'évacuation des eaux,
s'assurer que 'appét n'entre pas en contact avec l'eau.

4.8.4. Si ‘'spécifique a l'utilisation N°8: Instructions en vue d’une élimination
sans danger du produit et de son emballage

4.8.5. Si spécifique a I'utilisation N°8: Conditions de stockage et durée de
conservation du produit dans des conditions de stockage normales

4.9. Descriptions de Futilisation N° 9

Tableau 9: Souris et/ou rats - professionnels - a |'extérieur autour des béatiments
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Type de produit

PT14-Rodenticides

Le cas échéant, description détaillée de
l'utilisation autorisée

Ne s'applique pas aux rodenticides

| Organismes cibles

(si pertinent, inclure le stade de
développement)

Mus musculus - House mouse, Hausmaus -
Souris domestique, grise - Juvéniles & adultes.

Rattus norvegicus - Brown Rat, Wanderratte -
Rat brun/gris, Rat surmulot = - Juvéniles &
adultes. '

Domaine d'utilisation

a l'extérieur autour des batiments

Méthode d’application

appats préts a I'emploi-a & utiliser dans des
postes d'appétage sécurisées.

Dose prescrite et fréquence d’application

Souris :

forte infestation - Jusqu'a 40g d'appat par point
d'appéat tous les 2 métres

faible infestation - Jusqu'a 40g d'appét par
point d'appat tous les 5 métres.

Rats :
forte infestation - jusqu'a 200 g d'appat par
point d'appét tous les 5 métres -

faible infestation - jusqu'a 200 g par point
d'appat tous les 10 métres.

Catégorie(s) d'utilisateurs

Professional _(berufsr'néiliiger Verw.)

Emballages et Conditionnements

|thermosoudé doté de 25g, 30g, 50g, 75g, 100g, |

Le "produit se présente uniquement sous la
forme de ‘sachets distincts d'une contenance
maximale de. 10 kg.

°Boite en carton doublée de polyéthyléne ou en
carton - de 3kg a 20 kg, contenant: ‘Sachets de
thé en papier comestible de 10g, 12g, 159 ou
20g. -

°Bac, seau ou jerrycan - de 3kg a 20 kg,
contenant: Sachets de thé en papier comestible
de 10g, 12g, 15g ou 20g.

°Sacs ou pochettes en papier/polyéthyléne, |
aluminium/polyéthyléne,
papier/polyéthyléne/aluminium . ou
polypropyléne ou polypropyléne stratifié ou
PET/polyéthylene, avec ou sans emballage
extérieur en carton - de 3kg a 20 kg, contenant:
Sachets de thé en papier comestible de 10g,
12g, 159 ou 20g.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
carton extérieur - de 3kg a 14,4kg, contenant:
Plateau en plastique avec couvercle
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15609 ou 200g d’'appat.

°Plateaux (de 16 a 144) emballés dans un
|carton extérieur, blister, manchon en carton,
|sac thermoscellé ou sac en poly extérieur
thermoscellé avec surcouvercle en carton - de
3kg a 20kg, contenant: Plateau en plastique
avec couvercle thermosoudé doté de 25¢g, 30g,
50g, 75g, 100g, 150g ou.200g d'appéat dans
station d'appat pré-remplie ou rechargeable et
inviolable. -

°Stations d'appéat emballées en unités de 1, 2,
3 ou 4 dans un emballage extérieur en carton,
en blister, manchon en carton, sac
thermosoudé ou sac en poly extérieur
thermosoudé avec couvercle en carton. -
Emballé dans un carton extérieur contenant de
32 & 144 unités de 3 kg a 20 kg., contenant:
Station d'appat inviolable en HDPE ou en
polypropyléne pour -souris, pré-remplie. ou
rechargeabile, contenant 1 ou 2 sachets de
10g.

°Stations dappat emballées en unités de 1, 2|
ou 4 dans un carton extérieur, en bllster
manchon en carton, sac thermosoudé ou un
sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle ‘en carton. - Emballé dans des
cartons extérieurs contenant de 32 & 144 unités
de 3 kg a 20 kg., contenant: Station d'appét
inviolable en HDPE ou en polypropyléne. pour
souris, pré-remplie ou rechargeable, contenant
1 ou 2 sachets de 12 g.

°Stations d'appat emballées-en unités de 1, 2
ou 4 dans un carton  extérieur, en blister,
manchon en carton, sac thermosoudé ou sac
en poly extérieur thermosoudé avec couvercle
en carton. - Emballé dans un carton extérieur
contenant de 24 a 144 unités de 3 kg a 20 kg.,
contenant: Station-d'appat inviolable en HDPE
ou en polypropyléne pour souris, préremplie ou
rechargeable,; contenant 1 ou 2 sachets de 15
g
°Stations d'appat emballées en unités de 1, 2
ou 4 dans un emballage extérieur en carton, en
blister, manchon en carton, sac thermosoudé
ou sac en poly extérieur thermosoudé avec
couvercle en carton. - Emballé dans un carton
extérieur contenant de 4 a 72 unités de 3 kg a
20 kg., contenant: Station d'appat inviolable en | -
HDPE .ou en polypropyléne pour rats,
préremplie ou rechargeable, contenant 10 ou
12 sachets de 10g, 12g ou 15g d’appét fixés
sur une barre métallique fixe.

°Tubes plastiques conditionnés en unités de 2,
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4,.8 ou 12 dans un emb'éllage extérieur en
‘carton - de 0,3 kg & 3,6 kg., contenant: Tubes a
mastic de 0.1kg , 0.15kg, 0.2kg ou 0.3 kg pour
application au pistolet a calfeutrer.

°Enveloppe extérieure. en collagéne ou en
polyéthyléne, pour utilisation dans des boites a
appats pour rats. - 16 4 144 unités dans un
carton de fibres de 3kg a 20kg., contenant: «
Saucisses -» de 30g, 50g, 75g, 100g, 150g, ou
200g d’appat en film polyéthyléne.

° Pate libre en- paquets en polypropyléne ou
polyéthyléne = pour application par
couteau/spatule de décorateur de 3kg a 5kg.

4.9.1. Consignes d'utilisation spécifiques a Iutilisation N°9

- Protéger I'appét des conditions atmosphériques (par exemple, de la pluie, de la neige,
etc.). Placer les postes d'appéatage dans des endroits qui ne risquent pas d'étre inondés.

- Souris: Les postes d'appétage doivent étre inspectés au minimum tous les 2 & 3 jours
aprés le début du traitement, puis au moins une fois par semaine par la suite, dans le but
de vérifier si I'appat est accepté et si les postes d' appétage sont intactes et de retirer les
cadavres de rongeurs. Rechargez le poste d' appatage au besoin.

- Rats: Les postes d' appatage ne doivent étre lnspectees que 5 a 7 jours aprés le début du
traitement puis au moins une fois par‘semalne par la suite, dans le but de vérifier si I'appét
est accepté et si les postes d'appatage ne sont pas altérées et de retirer les cadavres de
rongeurs. Recharger le poste d'appatage si besoin.

|Remplacer tout appat dans un poste qui a été altéré par l'eau ou contamlne par des
saletés.

- Observer toutes les instructions complémentaires fourhies par le code de bonnes
pratiques concerné.

4.9.2. Mesures de gestion du risque spécifiques a I'utilisation N° 9

Ne placer.pas directement ce produit dans les terriers.

4.9.3. Si spécifique a l'utilisation N°9: Indications des effets di‘récts et indirects
possibles,  instructions de premiers - soins et mesures d’urgence a
prendre pour protéger I enwronnement

- Lorsque des postes d'appatage sont placés a proximité d'eaux de surface (par exemple; .
de riviéres, d'étangs, de cours d'eau, de digues ou de canaux d'irrigation) ou de systémes
d'évacuation des eaux, assurez-vous que |'appét n'entre pas en contact avec l'eau.

4.9.4. Si spécifique a l'utilisation N°9: Instructions- en vue d'une élimination
~ sans danger du produit et de son emballage

~—
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4.9.5. Si spécifique a lutilisation N°9: Conditions de stockage et durée de
conservation du produit dans des conditions de stockage normales

5. Instructions d’utilisation générales.

5.1. Cons_ignes d’utilisation

Professionnels qualifiés:

- L|re et respecter les informations. sur le produit ainsi que toutes les informations qui
accompagnent le produit ou celles fournies sur le point de vente avant de ['utiliser.

- Avant de placer un appat, mener un diagnostic préalable et une évaluation sur site de la
zone infestée pour identifier les espéces de rongeurs, leurs lieux d'activité et déterminer
la cause probable ainsi que I'ampleur de l'infestation.

- ‘Retirer toute nourriture facilement accessible pour les rongeurs (par exemple, des
céréales éparpillées ou des déchets alimentaires). Par ailleurs, ne pas nettoyer la zone
infestée juste avant le traitement car cela ne fait que perturber la population des rongeurs
et rend 'acceptation de 'appéat plus difficile.

- Le produit ne doit étre utilisé que dans le cadre d'un systéme de lutte intégrée incluant

notamment des mesures d’hygiéne et, si possible, des méthodes physiques de contrdle.

- Le'produit doit &tre placé a proximité immédiate des endroits o une activité de rongeurs
a été observée (par exemple, parcours, sites de nidification, parcs d' ‘engraissement, trous,
terriers, etc.) ‘

- Envisagez la mise en oeuvre de mesures de lutte préventives (combler les trous, retirer
autant que possible les aliments et boissons éventuels, etc.) pour améliorer l'ingestion du
produit et réduire le risque de nouvelle infestation.

- Les postes d'appatage doivent, si possible, étre fixées au sol ou & d'autres structures.

- Les postes d'appéatage doivent étre clairement étiquetés pour indiquer gu'ils contiennent
des rodenticides et qu'ils ne doivent étre ni déplacés ni ouverts (se reporter a la section
5.3 pour connaitre les informations devant figurer sur Iethuette)

- L'appét doit &tre securlse de fagon a ce qu 'il ne puisse pas étre trainé a l'extérieur du
poste d'appéatage. I
- Placer le produit hors de la portée des enfants 0|seaux animaux domestiques, animaux |

d'élevage et autres animaux non ciblés.

- Placer le produit a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux, ainsi
que des ustensiles ou des surfaces entrant en contact avec ces derniers.

Portez des gants de protection résistant aux produits chimiques pendant la phase de
manipulation du produit (le matériau des gants devra éire précisé par le titulaire de
l'autorisation dans les informations sur le produit).

Ne pas manger, boire, ni-fumer lors de I'utilisation du produit. Se laver les mains. et toute
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'zone de la peau directement exposée aprés avoir utilisé le produit. Les sites ou I'appat de
terrier est utilisé devraient &tre visités plus frequemment que ceux ou l'on utilise des
boites a appats sécurisées.

- L'utilisateur détermine lui-méme la fréquence des inspections de la zone traitée, a la
lumiere des résultats de I'étude réalisée au début du traitement.Cette fréquence doit étre
compatible avec les recommandations contenues dans le code: de bonnes pratiques
applicable.

- Les ‘sites ol l'application dans les terriers ‘est utilisée doivent &tre visités plus
fréquemment que les sites traités par applications dans des postes d'appatage sécurisés.

- Sila consdmmation de l'appat est faible par rapport a l'étendue apparente de
l'infestation, envisager de placer des postes dappat a d'autres endroits et d'opter pour
une autre formulation d'appéat.

- Si, aprés une période de traitement de 35 jours, les appats continuent d'étre
consommés et qu'aucune réduction de l'activité des rongeurs n'est observée, il convient
d'en déterminer la cause probable.

Si d'autres éléments ont été exclus, il est probable que vous ayez affaire a des rongeurs
résistants: dans ce cas, envisager I'utilisation d'un rodenticide non anticoagulant, le cas
eéchéant, ou d'un rodenticide anticoagulant plus puissant. Envisager également I'utilisation
de piéges a titre de mesure de lutte alternative.

- Appét en sachets: [pour les sachets ne pouvant étre vidés - Ne pas. ouvrir les sachets
contenant I'appat].

- Placez la pate d'appatage a l'aide d'un applicateur (spatule) suffisamment long pour
réduire toute exposition des mains - évitez de toucher le seau.’

- Précisez comment nettoyer I'équipement (par exemple, la spatule) et éviter tout contact
avec les residus d'appat.

Grand public:

- Avant d'utiliser des produits rodenticides, envisager la possibilit¢ de recourir a des
méthodes de contrdle non chlmlques (des piéges par exemple). -

‘| Retirer toute nourriture facilement accessible’ pour ‘les rongeurs (par exemple, des
céréales eparplllees_ou des déchets alimentaires).

Par ailleurs, ne.pas nettoyer la zone infestée juste avant le traitement car cela ne fait que
‘| perturber la population des rongeurs et rend l'acceptation de I'appéat plus difficile. '

- Les postes d'appétage doivent étre placés a proximité immédiate de I'endroit ou I'activité
de rongeurs a été observée (par.exemple, parcours, sites de nidification, parcs
d engralssement trous, terriers, etc.).

- Les postes d appatage dowent si possible, étre fixés au sol ou a d'autres structures.
-Ne pas ouvrir les sachets contenant 'appét.

- Placer les postes d'appéatage -hors de -la portée: des enfants, oiseaux, animaux
domestiques, anlmaux d'élevage et autres animaux non cibles.

- Placer les postes d'appatage a lécart des -aliments et boissons, y compris ceux pour
animaux, ainsi que des ustensiles ou des surfaces qui entrent en contact avec ces
derniers. - .
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- Ne pas placer les postes d'appéatage a proximité de systémes d'évacuation des eaux ol
ils pourraient entrer en contact avec de I'eau.

- Ne pas manger, boire, ni fumer lors de I'utilisation du prodwt Se laver les mains et toute
zone de la peau directement exposée aprés avoir utilisé le produit. |

- Retirer tout appat restant ou les postes d' appatage au terme de la période de traitement.
Professionnels:

- Lire et respecter les informations sur le produit ainsi ‘que toutes les informations qui
accompagnent le produit ou celles fournies sur le point de vente avant de ['utiliser.- Avant
de placer un appét, mener un diagnostic prealable et une évaluation sur site de la zone
infestée pour identifier les espéces de rongeurs, leurs lieux d'activité et déterminer la
cause probable ainsi que l'ampleur de linfestation. Retirer toute nourriture facilement
accessible ‘pour les rongeurs (par exemple, des céréales éparpillées ou des déchets
alimentaires).

Par ailleurs, ne pas nettoyer la zone mfestee juste avant le traitement car cela ne fait que
perturber la population des rongeurs et rend l'acceptation de I'appat plus difficile.- Le
produit ne doit étre utilisé que dans le cadre d'un systéme de lutte intégrée incluant
notamment des mesures_d'hygiéne'et, si possible, des méthodes physiques de contrble.

- Envisager I'adoption de mesures de lutte préventives (combler les trous, retirer autant
gue possible les aliments et boissons éventuels, etc.) pour améliorer l'ingestion du produit
et réduire le risque de nouvelle infestation.

- Les postes d'appétage doivent étre placés & proximité immediate de I'endroit ou l'activité
de rongeurs a été observée (par exemple, parcours, sites de nidification, parcs
d'engraissement, trous, terriers, etc.). -

- Les postes d'appatage doivent, si possible, étre fixés au sol ou a d'autres structures.

- Les postes d'appatage doivent étre clairement étiquetés pour indiquer qu'ils contiennent
des rodenticides et qu'ils ne doivent étre ni déplacés ni ouverts (se reporter a la section
2.3 pour connaitre les informations devant figurer sur I'étiquette).

- Lorsque le produit est utilisé dans des lieux publics, les zones. traitées doivent étre
signalées pendant la période de traitement et une note expliquant le _risque
d'empoisonnement primaire ou secondaire par Iantlcoagulant ainsi que- les premiéres
mesures a adopter en cas d'empoisonnement doit &étre apposée a proximité des appéts.

- L'appét doit &tre sécurisé de facon a ce qu'il ne puisse pas étre trainé a I'extérieur.du
poste d'appéatage. .

- Placer le produit hors de la portée des enfants, oiseaux, animaux domesthues animaux
.d'élevage et autres animaux non ciblés. .

- Placer le produit a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux, ainsi
que des ustensiles ou des surfaces entrant en contact avec ces derniers.

- Portez des’ gants de protection résistant aux produits chimiques pendant la phase de
manipulation du produit (le matériau des gants devra étre précisé par le titulaire de
I'autorisation dans les informations sur le produit). -

- Ne pas manger, boire, ni fumer lors de l'utilisation du produit.

Se laver les mains et toute zone de la peau directement exposée aprés avoir utilisé le
produit. :

- Si la consommation de l'appét est faible par rapport & l'étendue apparente de
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linfestation, envisager de placer des postes d'appat a d'autres endroits et d'opter pour
une autre formulatlon d appat

Si, apres une période de traitement de 35 jours, les appats continuent d'étre consommeés
et qu'aucune réduction de l'activité des rongeurs n'est observée, il convient d'en
déterminer la.cause probable.

Si d'autres éléments ont été exclus, il est probable que vous ayez affaire a des rongeurs
résistants: dans ce cas, envisager ['utilisation d'un rodenticide non anticoagulant, le cas
écheéant, ou d'un rodenticide anticoagulant plus puissant.

- Envisager également I'utilisation de piéges a titre de mesure de lutte alternative.

- Retirer tout appét restant ou les postes d'appat au terme de la période de traitement.
Appat en sachets: Ne pas ouvrir les sachets contenant I'appat. -

Pate: Placez la pate d'appatage a l'aide d'un applicateur (spatule)

5.2. Mesures de gestion des risques

Professionnels qualifiés:

- Si possible, avant tout traitement, informer les passants éventuels (par exemple, les
usagers de la zone traitée et ses environs) de la campagne de dératisation

| - Les informations sur le produit (c'est-a-dire, Iétiquette et/ou la brochure) doivent indiquer

clairement que le produit ne. doit étre délivré qu'a des utilisateurs professionnels formés,

disposant d'une certification attestant qu'ils respectent les exigences applicables: en

matiére de formation (par exemple «a l'usage des professwnnels formes uniquement).

- Ne pas utiliser dans des zones ol I'on peut suspecter une résistance a la substance
active.

- Les produits ne doivent pas étre utilisés au-dela de 35 jours sans évaluation du statut de
linfestation et de l'efficacité du traitement[sauf si autorisé en appatage permanent].

- Ne pas alterner ['utilisation de différents anticoagulants d'efficacité comparable ou

inférieure aux fins de la gestion de la résistance. Pour une utilisation alternée, envisager
l'utilisation d'un rodenticide non anticoagulant, si disponible, ou d'un anticoagulant plus
puissant.

- Ne pas laver a l'eau les postes d'appatage ou les ustensiles: utilisés’ dans les postes
d'appéatage couverts et protégés, entre les applications.
- Eliminer les cadavres des rongeurs conformément a la réglementation locale.

Grand public:

- Envisager I'adoption - de mesures de lutte préventives’ (combler les trous, retirer autant
que possible les aliments et boissons éventuels, etc.) pour améliorer l'ingestion du produit’

et réduire le risque de nouvelle infestation.

- Ne pas utiliser le produit en guise d'appat permanent pour éviter linvasion de rongeurs
ou surveiller les activités des rongeurs.

L'utilisation de ce produit devrait permettre d'éliminer les rongeurs sous 35 jours.

Les informations sur le produit (c'est-a-dire, I'étiquette et/ou la notice) doivent
recommander de fagon claire qu'en cas de soupgon d'inefficacité a la fin du traitement (en
d'autres termes, si l'activité- des rongeurs continue d'étre observée), l'utilisateur doit
demander conseil au fournisseur du produit ou contacter un service 'de controle des
 organismes nuisibles.
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'- Rechercher et éliminer les cadavres de rongeurs pendant le traitement, au minimum
chaque fois que les postes d'appéatage sont inspectes.
- Eliminer les cadavres de rongeurs conformément a la réglementation locale

Professionnels:

- Si possible, avant tout traitement, informer les passants éventuels de la campagne de
dératisation. -

- Pour réduire le risque d'empoisonnement secondaire, chercher et retirer réguliérement
les cadavres de rongeurs pendant la période de traitement (par exemple, au moins deux
fois par semalne)

- Les produits ne doivent pas étre’ utilisés au-dela de 35 jours sans procéder a uné
évaluation préalable du statut de l'infestation et de P'efficacité du traitement.

- Ne pas utiliser d'appats contenant des substances actives anticoagulantes en guise
'd'appéats permanents pour éviter l'invasion de rongeurs ou surveiller les activités des
rongeurs. o ,

- Les informations sur le produit (c'est-a-dire, I'étiquette et/ou la notice) doivent clairement.
indiquer les éléments suivants:

° Le produit ne doit pas étre fourni.au grand public (par exemple, «a usage professionnel
uniquementy»).

° Le produit doit &tre utilisé dans des postes d'appatage sécurisés (par exemple, «a
utiliser dans des postes d'appatage sécurisés uniquement»).

° les utilisateurs doivent convenablement étiqueter les postes d'appétage avec les
informations - visées a la section 5.3 du- RCP (par exemple, «étiqueter les postes
d'appatage conformément aux recommandations relatives au produit»).

- L'utilisation de ce produit devrait permettre d'éliminer les rrongeurs sous 35 jours.

Les informations sur le prodmt (c'est-a-dire, l'étiquette et/ou la notice) doivent
‘recommander de fagon claire qu'en cas de soupcon d'inefficacité & la fin dutraitement (en
d'autres termes, si l'activité des rongeurs continue d'étre observée), l'utilisateur doit
demander conseil au fournis.seurv du produit ou contacter un service de contréle des
organismes nuisibles. :

- Ne pas nettoyer les postes d' appatage a I'eau entre deux applications.

Eliminer les cadavres des rongeurs conformément & la réglementation lopale.

5.3. Indications des effets directs et -indirects bossibles; instructions de
premiers soins et mesures d’urgence a prendre pour protéger
r enwronnement

- Ce produit contient une substance anticoagulante. En cas d'ingestion, parmi les
symptémes pouvant apparaitre, parfois avec un certain retard, figurent des saignements
de nez et des saignements glnglvaux Dans certains cas graves, des contusions et la
présence de.sang dans les selles ou les urines peuvent étre observées.

- Antidote: Administraton de vitamine K1 par du personnel médical/vétérinaire
uniquement.

- En cas:

- d'exposition cutanée, nettoyer la peau a I'eau puis a I'eau savonneuse;
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(

- d'exposition oculaire, rincer les yeux avec une solution de ringage oculaire ou de I'eau et
garder les paupiéres ouvertes au moins 10 minutes;

- d'exposition orale, rincer soigneusement la bouche avec de I'eau. Ne: jamais  rien
administrer par voie orale a une personne inconsciente. Ne pas provoquer de
vomlssement

Encas d' mgestlon consultez.immédiatement un médecin et présentez-lui le contenant du
produit ou l'étiquette. Contacter. un vétérinaire en cas - dmgestlon par un animal
domestique

Chaque poste d'appatage doit étre muni d’une étiquette mentionnant les informations
suivantes: «ne pas déplacer ni ouvrir»; «contient un rodenticide»; «nom du produit ou
numéro d'autorisation»; «substance(s) active(s)» et «en cas d'incident, contacter un
centre antipoison [Tel: 8002 5500]».

- Dangereux pour la faune.

5.4. Instructions en vue d’une élimination sans danger du produit et de son
emballage

Professionnels qualifiés:

Une fois le traitement terminé, mettre au rebut I'appéat qui n'a pas été mangé ainsi que
l'emballage, conformément & la réglementation locale

Le port de gants est conseillé. -

Grand public et professionnels:

Une fois le traitement terminé, mettre au rebut I'appat qui n'a pas été mangé ainsi que
I'emballage, conformément & la réglementation locale

5.5. Conditions de stockagé et durée de conservation du produit dans des
conditions de stockage normales

Conserver le produit dans un endroit sec, frais et bien ventilé. Malntenlr le contenant bien |
fermé et a I'abri de toute exposition directe au.soleil.

- Entreposer le produit hors de la portée des enfants, ciseaux, animaux domestiques et
animaux d'élevage.
- Durée de conservation: 2 ans |

6. Autres fnformations

- En raison de leur mode d'action retarde, les rodenticides anticoagulants aglssent entre
4 et 10 jours aprés consommation de l'appét."

- Les rongeurs peuvent étre por’ceurs de maladies. Ne.pas toucher les cadavres de
rongeurs a mains nues ; porter des gants ou utiliser des instruments tels que des pinces
pour les éliminer.

- Ce produit contient un agent amérisant et un colorant.-
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